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Világtöríénelini évforduló.
A világtörténelemnek nagy eseménye ját

szott le ezelőtt 250 esztendővel. Budavárát 
.Habsburg-hatalom vezetése alatt Európa 
álén részéből összesereglett hadak fölszá
ntották a török uralom alól. 

tében van a Balkán-háború, amelynek során' 
1912-ben Bulgária, Szerbia, Görögország, Mon
tenegró fölszabadító harcukat megvívták a 
törökök ellen. Budavára már 1686-ban fölsza
badult a török igából, további harcok során

A keresztény sereg Budavárában.

Mátyás király ragyogó székvárosát már 
-/bácsi vész évében 1526-ban megszállták 
-'dúlták a török hadak, de a végleges el- 
ás később 1541-ben történt, amikor Ma- 
rszág nagy része is a törökök hatalmába
Innen kezdve 1686-ig vagyis 145 éven 

■sitt Budavár bástyáin a török hatalom 
■las jelvénye.
'Z idősebb nemzedéknek élénk emlékeze- 

huzódott vissza a török uralom a Balkán
félszigetre.

Annak idején Európa érdekeinek szem
pontjából Buda visszafoglalásának óriási jelen
tősége volt, mert innen a török nyugatot is 
állandóan sakkban tarthatta. A fölszabadító 
hadjáratban részt is vett Európának minden 
jelentősebb nemzete, ezek között mintegy 
huszonötezer magyar. Az ostrom junius köze-
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pén kezdődött. A keresztény hadsereg fő
vezérei Lothringeni Károly és Miksa bajor 
fejedelem voltak. Száz ágyúval kezdték töretni 
Buda falait. Bent a várban Abdi basa véde
kezett tizenkétezer válogatott gyalogossal, 
háromezer lovassal. A törökök el voltak 
szánva, hogy végsőkig védelmezni fogják a 
várat nemcsak vitézségből, hanem mivel úgy 
tudták, hogy a szultán sereget indított fel
mentésükre.

Egyik hónap a másik után múlt, fogyott 
a vitéz bent is, kunt is. Abdi basa hősiesen 
kitartott a vár. védelmében. A' fölmentő sereg
gel megérkezett a török nagyvezér, de az 
ostromlókat nem tudta áttörni, végül is visz- 
szavonult és sorsára hagyta Budát.

Abdi basa azonban ekkor sem adta meg 
magát, pedig napról-napra kétségbeejtőbb 
dolgok történtek. Egy napon az ostromlók 
tüzes golyója a puskaporos toronyba csapott 
és azt fölrobbantotta. A robbanás másfélezer 
embert ölt meg a várban, falak, tornyok meg
inogtak, a várfalon nagy rés támadt.

NÉP 1936. szeptember 12.

Végre szeptember 2-án, ágyudörgés eS 
harsogó kürtök adták meg a jelt az utolsó’ 
rohamra. Egy órai viaskodás után keresztény 
csapatok jutottak be a várba. A legelső volt 
Petneházy Dávid kuruc ezredes az ő vitézi 
hajdúival. Minden talpalattnyi tért vérrel 
kellett megszerezni. Elesett Abdi basa, elestek: 
vitézei, az égő házak világításánál iszonyú volt 
a küzdelem. Másnap reggel füstölgő romok 
borították az utcákat, amely inkább volt rom
halmaz, mint a régi, dicsőséges Magyarország' 
fővárosa. De a fölszabadítás reménységet nyúj
tott arra, hogy a részekre szakadt ország újra, 
egyesülni fog és ez a reménység be is telje
sedett. '

Ennek a nagy eseménynek az emlékét 
ünnepelte meg a magyar nemzet szeptember 
első napjaiban.

Háláját fejezte ki a döntő anyagi segít
séget és lelkesítő biztatást nyújtó pápaság és 
azon nemzetek iránt, amelyek a fölszabadítás
ban résztvettek.

Nagy gyászpompával 
femeiíck cl Balíhazar Dezső 
rcsormaías pSspSKőí.

‘ Közöltük, hogy Balthazár Dezső, debreceni 
református püspök meghalt. Az elhunyt 
püspököt fejedelmi pompával temették el. A 
temetés napján megkondultak Debrecen 
városának összes harangjai és felekezeti kü
lönbség nélkül az egész város részt vett a 
nagy temetésen. A temetési szertartást három 
püspök végezte. A fontos egyházi állás betöl
tése iránt nagy az érdeklődés nemcsak Ma
gyarországon, hanem a külföldi reformátusok 
körében is. A debreceni püspökség javadal
mazás dolgában is kiemelkedik a protestáns 
püspökségek közül.

„Magyar tiép“-et terjeszteni magyar kötelesség!
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UJ kormán ~ nél&ül.
A Tatarescu-kormány távozásának lehe

léről már hónapok óta beszélnek. Minden
atösebb politikai eseménnyel kapcsolat- 

j kire kelt, hogy Tatarescu be fogja adni 
mondását és más kormány veszi át az or- 
g vezetését Ezek a hírek különösen akkor 
ptak erőre, amikor szélsőséges elemek lép- 

< a politikai élet küzdőterére és erőszakos 
ekedetekkel akarták politikai felfogásu- 

: érvényesíteni.
A hírek azonban nem bizonyultak valók- 

í, mert a Tatarescu-kormány teljesen birja 
uralkodó bizalmát, amit leginkább mutat- 

k az utóbbi héten történt események. Tatá
ra már régóta tervezi, hogy ősszel korma
it átszervezi és egyes minisztereket kicse- 
kormányában. Az események kétségtele- 

■! siettették Tatarescu elhatározásának meg- 
.'ósitását. A múlt héten megtörtént a kor
ány teljes átszervezése. Mint ilyenkor szo- 
tó, Tatarescu először beadta magának és 
?anányának lemondását és ezzel lehetővé 
»lt, hogy úgy alakítsa át kormányát, amint 
t a körülmények megkívánták. A kormány 

’iiakitása alkalmával több miniszteri tárca 
-éréit gazdát, legfontosabb, hogy Titulescu 
iliigyminiszter, aki már évek hosszú sora 

*j intézi Románia külügyi dolgait, kimaradt 
kormányból.

Titulescu kimaradása az egész világon 
gy feltűnést keltett, mert hiszen az ö sze
gye jelentette azt a külügyi politikát, ame

lyet Románia a világháború után folytatott. 
Ez a politika elválaszthatatlan volt szemé
lyétől és igy arra következtetnek Titulescu 
kimaradásából, hogy a román külügyi poli
tika is változást fog szenvedni. A miniszter
elnök nyilatkozata szerint azonban Románia 
továbbra is eddigi külpolitikáját fogja kö
vetni. Figyelemreméltó esemény a kormány 
átszervezésével kapcsolatban, hogy az ardeali 
liberálisokat képviselő Lapedatu miniszter 
nem kapott miniszteri tárcát. Ez kétségkívül 
elégedetlenséget fog kiváltani az ardeali libe
rálisok körében.

Tatarescu egyébként bejelentette, hogy 
az uj kormány munkatervének gerince az if
júsági gárdák leszerelése lesz. Meg fogják 
szüntetni az egyetemek önkormányzati jogát 
és szigorúan megrendszabályozzák az ifjú
sági gárdákat, A miniszterelnök kijelentette, 
hogy ennek a munkának erélyes végrehajtása 
sürgős teendő, mert ha a kormány nem tesz 
valamit ezen a téren, rövid időn belül az ösz- 
szes politikai pártok erődítményekké válnak 
és polgárháború következhetik.

A kormányválság kérdése ezzel egyideig 
nyugvópontra jutott. Bizonyos azonban,-hogy 
Titulescu nem nyugszik'meg, mert akarata 
ellenére maradt ki a kormányból. Mutatja 
Titulescu elégedetlenségét, hogy egyik nyi
latkozatát/ mikor a kormány átszervezéséről 
értesült, a következő szavakkal fejezte be: 
„Majd meglátják...“

Magyarország megünnepelte 
-’davár visszavételét. Lapunk 
'elő helyén foglalkozunk an- 
k az ünnepélynek történelmi 
ntőségével, amit a magyar 

Aesfőváros Budavár vissza
adásának ké t s zá zö t v en ed i k
"rdulójára rendezett. Néhány 
'•al meg kell emlékeznünk 
■■'k a nyugati művelődé 

■'■■•nponljából elhatározó súlyú 
■ fénynek a mostani emlék- 
- 'péllyel kapcsolatos mai kül

politikai vonatkozásairól is. 
Amint ugyanis a felszabadító 
harc annak idején áz egész nyu
gati müveit világ harca volt, úgy 
az emlékünnepély is nemzetközi 
ünnep volt s nem csupán a ma
gyar nemzet és a magyar szé
kesfőváros házi ünnepe. Megje
lentek az ünnepségen mind
azoknak az országoknak kato
nai küldöttségei, amelyek annak 
idején csapatokat küldtek a fel-*
szabadiló harcra. Ott voltak igy 
a német, az osztrák, az olasz., a 
francia, az angol, a lengyel, a 
svéd és a belga küldöttségek és 

csak; a spanyolok hiányoztak, a 
níost dúló áldatlan polgárhábom 
miatt. De megjelentek az emlék
ünnepélyén azoknak a külföldi 
köröknek leszármazó! is, akik a 
felszabadító ostromban részt vet
lek. Ezek együttesen tettek ko
szorút a most leleplezett emlék
oszlopra. Emlékműve! kapott az 
az ismeretlen győri magyar 
hajdú is, aki először lépett a vár 
területére s ott kitűzte a magyar 
zászlót. De megemlékeztek a vár 
hősi védőjéről, a hetven éves 
Abdurbeman Abdi basáról, aki 
az. utolsó győzelmes ostromban
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csapatai élén esett el. Emlékét 
szép török sírkő őrzi s ezt ko- 
szoruzta meg a magyar Ióváros.

A méltósággal és teljes rend
ben lefolyt gyönyörű ünnepsé
gen nagyszámú közönség vett 
részt belföldről és külföldről 
egyaránt.

A spanyolországi harcok ke
serű elszántsággal és nagy ke
gyetlenséggel folynak tovább. Az 
érkező hírek most is ellenmon
dók, de mégis ugy látszik, hogy 
a nemzeti csapatok, vagyis a 
felkelők, ha lassan is, de állan
dóan teret nyernek. Anglia azon 
fáradozik, hogy a kegyetlensé- 
gek meggátlására megegyezést 
létesítsen a két fél között. Ezek 
képviselői francia földön össze 
is ültek s valószínű, hogy vala
milyen megoldásban meg fog
nak egyezni. De nagyon kétséges 
az, hogy ezt a megegyezést meg 
is fogják tartani. A külső hatal
mak megállapodtak abban, hogy 
egyik hadakozó felet sem segítik 
hadiszerekkel s bizonyos, hogy 
ezt a megállapodást hivatalosan 
meg fogják tartani. De magán 
utón csak kap segítséget mind a 
két tábor. így rájöttek arra is, 
hogy a kormány csapataiban 
sok francia és belga kom
munista szolgál.

A spanyol háborúnak egyik 
legvéresebb eseménye játszó
dott le a múlt hét végén. írun 
városát a felkelők a kormány
csapatok kétségbeesett véde
kezése ellenére elfoglalták. A 
város a francia határszélen fek
szik s így egyik átmenő helye 
volt azoknak' a támogatások
nak, amelyeket a francia szo
cialista kormány a spanyol szo
cialista—kommunista kormány
nak nyújtott. írun elesése arra 
a föltevésre ad okot, hogy rö
videsen Madrid is a fölkelők 
kezébe kerül s igy a szörnyű 
belső liarc befejeződik.

Német törekvések. Schacht 
német birodalmi pénzügymi
niszter franciaországi utjának 
célja nemcsak a német-francia 
közeledés munkálása volt, ha
nem az is, hogy Franciaországot 
bevonja a bolsevizmus elleni 
harcba,:tehát rábírja arra, hogy 
a szovjettel kötött szövetséget 
bontsa fel. Ez a törekvés termé
szetesen nem járhat eredmény
nyel, különösen a mai időkben, 
amikor a francia kormány igen 
baloldali színezetű, a szovjet pe
dig — egyelőre — lemondott a 
bolsevista világállam gondolata • 
ról s lemondásának komolysá
gát a Trockij híveinek kivégzé
sével bebizonyította. Ezenkívül 
Lengyelország megint közele
dett Franciaországhoz s ezze' 
értékesebbé tette a francia-orosz 
szövetséget. Németország ennek 
ellenére tovább folytatja mun 
kaját a szovjeturalom ellen. Ki 
tűnik ez abból, bőgj’ Lloyd 
George volt angol minisztereim) 
köt meghívták Németországba 
ö határozott ellensége a bolse 
vizmusnak.

A német közvéleményben ál 
landó az a komoly meggyőző
dés, hogy Európa egykor na
gyon hálás lesz Olaszország és 
Németország harcáért a bolsé- 
vizmus ellen.

Magyarországi hírek. Göm 

bős Gyula magyar miniszterei 
nők utasítására az országgyűlés 
októberi megnyitása után párt
közi bizottság fogja megtárgyalni 
a választó jogi törvény módosí
tásának kérdését. Ez az elhatá
rozás a titkos választási rendszer 
bevezetését s ezzel az ellenzék, 
de a kormánypárt régi kivánsá 
gának teljesítését jelenti, ezért 
azt országosan megnyugvással 
fogadták. Maga a miniszterelnök 
betegsége miatt hatheti szabad
ságra ment Németországba. Olt 
klinikán fogják kezelni s orvosai 

bíznak benne, hogy teljesen hely
reállítják egészségét. A minisz- 
‘.erelnököt lávolléte alatt Darányi 
Kálmán földmivelésügyi mi
niszter helyettesíti, s hogy a. 
hadügyek vezetésében fennaka
dás ne legyen, Gömbös Gyula 
lemondott a honvédelmi minisz
teri tárcáról. Helyébe Somkuthy 
József tábornokot nevezte ki a 
magyar kormányzó.

Angol-egyiptomi béke. Hosz- 
szabb tárgyalás után megszüle
tett a béke a két ország között. 
Az Egyiptomban levő angol csa
patok a Szuezi-csatorna mellé; 
vonulnak, ánnak állandó védel
mére s Egyiptom' visszanyeri- 
függetlenségét, természetesen az 
angol gazdasági érdekek sé*  
relme nélkül. A jövő fogja meg
mutatni, hogy képes-e meglenni 
Egyiptom az angolok segítsége 
nélkül, különösen, hogy fenn 
bírja-e tartani belső rendjét, 
pénzügyi egyensúlyát általá
ban tud-c majd nyugodtan kor
mányt vezetni?

Külföldi újságokban olyan 
értelmű hír jelent meg, mintha 
a magyar kormány fel akarná 
mondani a békeszerződésnek 
állandó hadsereg tartását eltiltó 
rendelkezését. Ez a hír nyugta
lanságot keltett, különösen a 
kis-antant körében. A magyar 
kormány azonban a leghatáro
zottabban megcáfolta ezt a hirt.

Diákösszeesküvés , . Oroszor
szágban. Az egész nagy biroda
lomba kiterjedő diákösszeeskü- 
vést fedezlek fel Oroszországban 
s ezzel egyidejűleg nagymenv- 
nyiségü fegyver és robbanószeif 
foglaltak le, az összeesküvők ré
szeseit ' pedig letartóztatták. 
Újabb nagy per indul meg tehát 
Oroszországban. Ennek kimene
tele azonban bizonytalan, mert 
Sztálin nagy beteg s lía halála 
bekövetkezik', ez nagy változá
sokat okozhat az országban.
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Dr. NAGY ENDRE és Dr SZÁSZ FERENC

című könyve.

A könyv 640 oldalon foglalkozik a gazdálkodás tudomá
nyával. — Kétszáznál több képet talál benne az olvasó. 
A könyv valóságos kincsestára a gazdálkodás tudományának, 
A szerzők nagy gyakorlati tapasztalataikat és kiváló elméleti 
tudásukat sűrítették e könyvben, felhasználva a legújabb 
tudományos és gyakorlati eredményeket,

Akönyv valóságos lexikon, a lexikonok hibája nélkül.
Mindent megtalál benne a gazda, a gyümölcs-és szöllőtermelő. 
A 640 oldalas könyv keménytáblába kötve hallatlanul olcsó. 
A „Magyar Nép*  és a .Mezőgazdasági Szemle*  előfizetőinek 
a pénz előzetes beküldése mellett CSak 05 lej 
és 15 lej portóköltség. — Megrendelhető a

„MINERVA” Irodalmi és Nyomdai Míilniéxei H. T.~nál
CLU .1, Báron L. Pop ucca 3. szám.

E nagyszerű könyvnek egy gazda asztaláról sem szabad hiányoznia!

Nagy győzelmet aratott a 
agyar Párt az Odorheiu-i nie- 
gazdasági kamarai választá
son. Odorheiu-n közelebbről 
flották meg a mezőgazdasági 
Jmarai választásokat. Az ön
ló magyarpárti lista a választá
si fényes győzelmet aratott. A 
■íyar Párt 129 szavazatával 
niben a kormánypárt csak 91 
aazatot kapott. így a ma- 
irpárti lista 30 tagja győzel
men bejutott a mezőgazdasági 
tarába. A Magyar Párt győ
rié mutatja, hogy a hatósá- 

beavatkozása ellenére is a 
-varok hűségesen kitartanak 
'í'i'lijnr Párt mellett.

Mi lesz az ostromállapottal? 
Szeptember hónap 14-én lejár 
az ostromállapot és cenzúra 
meghosszabbításának határ
ideje. Az ostromállapot meg
hosszabbításáról biztos hirek 
nincsenek. Az általános felfogás 
azonban az, hogy a kormány a 
politikai rend helyreállítása 
céljából fenn fogja tartani az 
ostromállapotot és cenzúrát 
Különben az ostromállapot és 
cenzúra meghosszabbításának 
kérdését Titulescu személyével 
hozták kapcsolatba. Azt állí
tották, hogy az előző kormány 
tagjai közül egyedül Titulescu 
ragaszkodott a kivételes állapo
tok fenntartásához. A megbu
kott Titulescu kijelentette, 
hogy ez az állitás nem felel 
iiieg a valóságnak.

Angbeicscu elégedetlenkedik. 
Anghelescu, iskolaügyi minisz 
tér nincs megelégedve a veze
tése alatt álló minisztérium 
számára felvett költségvetési 
összeggel. Hir szerint ezzel 
kapcsolatban közte és a kor
mány elnöke közölt nagyon ki
élésedéit az ellentét és ezért 
Anghelescu azzal a gondolattal 
foglalkozik, hogy kiválik a 
kormányból.

A Magyar Párt közbenjárá
sának eredménye. Közöltük, 
hogy az iparengedélyek becse
rélésének időpontját augusztus 
végéiül oki éber 30-ig megliosz- 
szahbitolták. Az eredmény an
nak köszönhető, hogy S z a b ó 
Béni, magyarpárti képviselő 
közbenjárt a munkaügyi mi
nisztériumban.
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Gyűlés Ciuceá-n. A pártok 
megélénkült belpolitikai tevé
kenységének Ardcalban egyik 
legjelentősebb eseménye volt a 
nemzeti keresztény párt Ciu- 
cea-i gyűlése. A gyűlésen Goga 

nagy beszédet tartott. Kifej
tette, hogy ő és pártja addig 
küzdenek, amig megvalósítják 
programmjukat: „Románia a 
románoké!"

Goga megemlékezett a kormány 
kebelében történt változásról 
és kijelentette, hogy Titulescu- 
nak a kormányból való kivá
lása külpolitikai tekintetben 
rendkívül nagyfontosságu.

Magyar panaszok a Nemzetek Szövetsége e ölt
A Magyar Párt idei közgyűlésének meg

tartását nem engedélyezték s igy a magyar 
közvélemény sok kérdésben tájékoztatás nél
kül maradt.

A közgyűlésen kellett volna elhangzania 
annak a jelentésnek is, amelyet Balogh 
Arthur szenátor a Nemzetek Szövetsége ele 
terjesztett magyar panaszokról összeállított.

Az összeállitásban a következő benyújtott 
panaszok szerepelnek.

I. A Magyar Párt által beadott panaszok:
1. A felekezeti tanerők uj nyelvvizsgája 

miatt a Magyar Párt panaszt nyújtott be
1934. junius 15-iki kelettel. A kormány az uj 
nyelvvizsgák tartásától eltekintett és csak 
román nyelvi tanfolyamokhoz ragaszkodott a 
magánoktatási törvény értelmében. Ezt beje
lentve a. Nemzetek Szövetségéhez, a panasz 
tárgyalását lezárták.

2. A zami és sáncraiui magyar kisgazdák 
birtokának a sacuenii románok által történt 
elfoglalása, illetve a jogerős ítéletnek cs ag
rárbizottsági határozatnak végre nem hajtása 
miatt 1934 augusztus 25-iki kelettel. A kor
mány az 1936. évi parlamenti ülésszak végén 
törvényt szavaztatott meg, amelynek értelmé
ben az állam a magyar kisgazdák birtokál 
megveszi egy millió százezer lej vételáron a 
sacuenii románok részére. Ennek a Nemzetek 
Szövetségéhez történt bejelentése után a pa
nasz tárgyalását lezárták.

3. Uj panasz a névelemzés miatt 1935 
március 10-iki kelettel. A panasz még tár
gyalás alatt áll.

4. Panasz a magyar postamesterek és ál
lami postai alkalmazottak elbocsátása miatt. 
1935 március 20-iki kelettel. A panasz még 
tárgyalás alatt áll.

5. Panasz a büntető törvény javaslatának 

215. cikke ellen, amely szerint büntetés alá 
esik az, aki a román állam érdekeinek ártó 
állításokat tesz külföldön, ha azok a valóság
nak megfelelnek is. Ez a rendelkezés a tör
vényiről kihagyatott. A kormány ily értelmű 
bejelentése után a panasz tárgyalását a Nem
zetek Szövetsége lezárta.

6. Panasz a közigazgatási törvény javas
latának több rendbeli rendelkezései ellen 1935 
augusztus 26-iki kelettel. Miután a kormány 
a javaslatnak több kifogásolt rendelkezését 
megváltoztatta, a Nemzetek Szövetsége a pa
nasz tárgyalását lezárta-.

7. Panasz a magyar közalkalmazottak el
bocsátása miatt 1935 november 20-iki kelettel. 
A panasz még tárgyalás alatt áll..

II. Az érdekeltek által beadott panaszok.
1. A Brasov-i Magyar Kaszinó és Polgári 

Kör elnökségének 1934 február 15-én kelt 
panasza a két magyar egyesület épületének 
jogtalan elvétele miatt. A panasz még tárgya
lás alatt áll.

2. A Ciuc-megyei Magánjavak volt igaz
gatóságának panasza 1934 október 25-iki. ke
lettel az ügy likvidálását célzó 1934 júniusá
ban hozott román törvény miatt, amely ellen
kezik a Nemzetek Szövetsége Tanácsának 
1932 szeptember 27-én hozott határozatával. 
A panaszt a Nemzetek Szövetsége nem vette 
figyelembe. Ennek következtében az érdekel
tek a genfi határozatban vissza adatni; rendelt 
vagyonrészeket nem veszik át.

3. Dr. Gaál Endrének, a. Ciuc-megyei Ma
gán javak volt igazgatójának 1936 április 
23-án kelt panasza amiatt, hogy a volt alkal
mazottak nyugdijának megállapítása nem a 
Nemzetek Szövetsége Tanácsának idézett ha
tározata szerint történik. A panasz tárgyalás 
alatt áll.
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Az állam jievére írták át az 
Oradca-i premontrei szerzetesek 
ragyonái. Az Oradea-i pre- 
aíntrei rendház összes vágyó
ját, iskoláját, templomát és 
rfndházát az állam javára írták 
át az Oradea-i telekkönyvi hi
vatalban. Az átírás Ghibu, 
egyetemi tanár kérésére tör
tént. Az egyetemi tanár kéré
sében arra hivatkozott, hogy a 
rsndház épületei csak haszná
latra vannak átadva a rend
űek és pedig azzal a kötelezett
séggel, hogy a rend az épület
ben taníttatni fog. Tekintettel 
arra, hogy a rend most nem 
tanít az épületekben és jogi 
személyisége nincs elismerve, 
Ghsbu szerint az épületek tulaj
donjoga az államot illeti meg. 
Ezen az alapon a járásbíróság 
a rendfőnök meghallgatása 
nélkül az Oradea-i premontrei 
rendház összes ingatlan vagyo
nát az állam javára irta ál.

Vásárhelyi János református 
püspök látogatást tett Anghc- 
Ifseunál. Vásárhelyi János, er
délyi református püspök Bucu- 
rejli ben látogatást lett Anghc- 
lescu miniszternél. -A püspök a 
bemutatkozó látogatás alkal
mával sok fontos dolgot inté
zett el. Így például a miniszter 
hozzájárult ahhoz, hogy- Cium- 
brudon szeptemberben meg le

hessen nyitni a református 
papnövendékek továbbképző 
tanfolyamát.

Magyarok nyerték meg a 
sakk-olimpiát. Münchenben 
tartották meg a nemzetközi 
sakk-versenyt. Ili a magyarok 
összes ellenfeleiket legyőzték 
és megszerezték az első dijat 
A második lett Lengyelország, 
a harmadik pedig Németország 
sakk-csapata. A román sakko
zók is jól szerepellek . a sakk
versenyen.

Éjjel egy óráig szabad sze
szes italokat árulni. A pénzügy
minisztérium egy legújabb ren- 
deleiével megtiltotta az üzle
teknek, vendéglőknek, korcs
máknak és éttermeknek, hogy 
éjjel egy' óra után szeszes ita
lokat áruljanak. A rendelet sze
rint ezt a tilalmat az sem befo
lyásolja, hogyha valamely ital
mérőnek belügyminiszteri en
gedélye van az italmérési helyi
ség korlátlan nyilvántartására 
A pénzügyminiszter rendeletéi 
mindenben jónak tartjuk, kér
dés azonban, hogy miképpen 
fogják végrehajtani.

Ellenőrzik a köztisztviselők 
vagyonosodását. A köztisztvi
selők vagyoni állapotának el
lenőrzésére hir szerint ,a jövő
ben fokozottabb gondot akar' 
nak fordítani. Az igazságügyi 
minisztériumban törvényjavas 
latön dolgoznak, amely szeri;’! 
a tisztviselő kinevezése aikal 

mával nyilatkozatot kell, hogy 
adjon arról: magának és fele
ségének mennyi vagyona van? 
Ezt a nyilatkozatot minden 
előléptetése alkalmával meg 
kell, hogy ismételje. Ilyen mó
don akarják ellenőrizni azt, 
hogy a tisztviselő vagyona és 
gazdagodása miből ered? A tör
vényjavaslat az ősszel kerül 
parlament elé.

Iskola bezárások a tancV kez
detén. A fájdalmas sorozat 
egyre növekszik: ,a múlt héten 
bezárták a Tasnád-i katolikus 
és az Aita Seaca-i református 
iskolákat is. Mindakettőnél 

külsőségekre hivat
kozva hajtották végre a sérel
mes rendelkezést.

Romániii bortermése gyenge 
lesz. A földművelésügyi*  minisz
térium szőlészeti osztályához 
eddig befutott hírek szerint a2 
idei bortermés lényegesen alatta 
marad a tavalyinak. A kimu
tatás szerint alig lesz több fi 
millió hektóliternél. Termé
szetesen ez a mennyiség még 
mindig lényegesen felülmúlja 
a belföldi fogyasztást. Az 

eddigi jelentések szerint külö
nösen gyenge a szőlőtermés 
a Regát megyéiben. Némely he
lyen átlagban 70 százalékkal 
kevesebb a szőlő, mint az el
múlt esztendőben.

\ “MAGYAR NÉP"-ef .
erjeszteni-magyar kötelessé !

Cr. Nagy Endre és Dr. Szász Ferenc

10 0 című könyve előfizetőink számára 
6 5 lei és 15 lei porló. összesen 
ÖO lei. A könyv bolti ára egyéb
ként 90 lei. Ezen kedvezményes 
árat csak szepl. 15-ig. tudjuk elő

fizetőink számára biztosítani. Szept. 15-ike után a könyv ára 99 lei lesz. A könyv több, mint 
GOJ oldalon foglalkozik a gazdálkodás tudományával és abban mindent megtalál a 
haladni vágyó gazda. Igyekezzék tehát mindenki sürgősen megszerezni a Gazdatudomány 
című könyvet, mert SZeplember 35~ike Után lei Sesz!
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Pusztító fergeteg Korcá-ban. 
A keletázsiai Koreá'-ban bor
zalmas szélvész. úgynevezett 
tájfun pusztított. A szélvész 
következtében négyezer ház 
rombadölt, négyszáz hajó el- 
siilyedt, ezcrölszáz ember meg
halt és kétezer ember megse
besült vagy eltűnt.

Járványok Salaj-megyében. 
Salaj-megyében nagy arány okát 
ölt a gyermekbénulás betegség. 
Szerencsére a betegség enyhe 
lefolyású és-haláleset alig tör
ténik. A hatóságok minden 
intézkedést megtettek, hogy a 
betegség terjedését megakadá
lyozzák. Seholut községben a 
szabadságra hazatért katonák 
a kiütéses tífusz betegséget hur
colták be.

Házat kapott Lőrincz Már
ton. A székely származású L ő- 
r i n c z Márton, birkozó-bajnok 
Szentes városában tornaünne
pélyen vett részt. Lőrincz 
a város elöljárósága előtt kije
lentette, hogy a berlini győ
zelme alkalmával kapott tölgy
fa-csemetét Szentesen szeretné

elültetni, mivel szülőfalujában, 
Corund-on nem leheti meg. 
Szentes város vezetősége és az 
egész polgárság nagy lelkese
déssel fogadták Lőrincz 
szándékát és azonnal mozgal
mat indítottak, hogy a magyar 
olimpiai bajnoknak hálából 
egy házat ajándékozzanak. A 
szentesi polgárok a házvétel
hez szükséges összeget néhány 
óra alatt lejegyezték és igy L ő- 
rincz Mártonnak rövid idő 
alatt háza lesz Szentesen. Lö- 
rinczet emellett még az a ki
tüntetés is érte, hogy Szentes 
városa fiának fogadta.

Az angol király Konstanti 
nápolybán. Az angol király 
Földközi-tengeri útja során 
Konstantinápolyba is-ellátogatott. 
Az angol birodalom uralkodó
ját a partraszállás alkalmával 
Kemál pasa fogadta. Különben 
a király hajóját ezúttal kisebb 
szerencsétlenség érte. Egy 
tengerszorosban a hajó neki
ment egy hid pillérének. A hajó 
sértetlen maradt, a híd azonban 
kissé megrongálódott.

TANÍTÓK FIGYELMÉBE! 
Megelőző számainkban már kö
zöltük, hogy a „Minerva" Rt. 
kiadásában az iskolai év ele
jére megjelennek az elemi is
kolák V., VL. VII. osztályai szá
mára a legújabb analitikus tan
terv alapján összeállított tan
könyvek. Ezeket a könyveket 
is a 11., III., IV. osztály tan
könyv irói: Lőrinczi Ferenc, 
Bedelean Diomcd, Constantán 
Stan, Ferenci Gábor. Káli Sán
dor és Ősz Sándor irták: Az 
eredeti terv szerint külön könyv
ben jelent volna meg az V., V!., 
VII. osztályos magyar tananyag 
és külön könyvben az V., VI., 
VII. osztályos román tananyag. 
Mivel a nyomdai előállítás so
rán kitűnt, hogy úgy a magyar, 
mint a román anyag olyan 
nagy terjedelmű, hogy egy-egy 
kötetben lehetetlen összefog
lalni, a Kiadóvállalat kénytelen 
volt a román és .magyar tan
anyagot osztályonként egyesi 
leni. E szerint két kötet helyeit, 
három jelenik meg. Minden 
osztály számára tehát külön

F
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jnn készül, amelyben együtt 
;3 a román és a magyar tan- 

isyag-
Az V. osztály anyaga: Ma

var olvasó magyar nyelvtan, 
vrsadalmi és állampolgársági 
evelés, egészségtan, földrajz, 
írmészettudomány, mezőgaz- 
Jisági ismeretek, román ol- 
:üó, román nyelvtan és román 
jrlénelem.

A VI. osztály anyaga: Ma- 
•var olvasó, magyar nyelvtan, 
társadalmi és állampolgársági 
sevelés, egészségtan, természet- 
■adomány, mezőgazdasági is
leretek, román olvasó, román 
:velvlan, román történelem és 
I óidra jz.

A VII. oszt, anyaga: Magyar 
ívasó, magyar nyelvtan, társa- 
tlmi és állapolgársági neve
ld, egészségtan, természettudo
mány, mezőgazdasági ismerc- 
lek, román olvasó, román nyelv
im, román történelem és föld
rajz. ’■ .

A technikai kényszerűség 
folytán előállt helyzet különben 
Wálkozik az össztanitóság ki- 
tánságaival - is. A „Minerva'4 
Lönyvkiadóvállalatot az ardeali 
lanitóság köréből számosán ke
resték fel, hogy a román és 
magyar anyagot osztályonként 
egyesítse és külön-kiilön könyv
ien jelentesse meg. Kétségki- 
fül az a nagy . nyereség, ame- 
l'tt a könyvek megjelenése, 

ardeali elemi iskolai tani- 
l«ira nézve jelent, csak tokozó- 
-!’ az által, hogy a könyvek 
■'Hahónként egyesittettek és 
-'zzáferhetűvé tétettek. — A 
’ rryvek ára osztályonként 
■ ó-100 Lei.

Kérelem olvasóinkhoz! Jelent
sék be a vásárok időpontjában 

beállott változásokat.
A- vásárok megtartásának idő

pontja nagyon sok helyen meg
változott. Tekintettel arra, hogy 
mi naptárunkban arra igyek
szünk, hogy minél tökéleteseb
ben állítsuk össze a vásár-jegy
zéket, arra kérjük olvasóinkat, 
hogy minden változást jelentse
nek be, ami a vásárok megtar
tására, idejére vonatkozik. A be
jelentést kérjük egyszerű lev.- 
lapon a Magyar Nép szerkesztő
ségének címére küldeni.

Veszett kutya Chidea-ban. 
Chidea, Clüj-megyei községben 
egy veszett kopó négy embert 
összemart és nagyon sok álla
tot megsebesített. A vérengző 
állatot agyonlőtték és a sebe
sült embereket Pasztör-inté- 
zetbe szállították.

II ............
Gyermekeink — a világbajnok. 

A pompás képekkel illusztrált 
cikk, keretében nyilatkoznak a 
szülők, — világbajnok gyerme
keikről, Tolnai Világlapja uj 
számában. A legkiválóbb ma
gyar írók novelláin kívül szám
talan pompás cikket, riportot, 
nagyszerű folytatásos regényt és 
közel száz pompás képet talál az 
olvasó a népszerű képeslapban.

Szent István - Társulat uj könyvei
a komoly irodalom értékei:

A mi Urunk Jézus Krisztus kinszenvedésé —•— 130.— 
Korompei: Az örök élet érettségijén — — — 66.— 
Dr. Megyesi-Schwart: Az isteni kegyelem anyja 79.— 
Stadler Frida: Szeretnéd, ha szeretnének! — — 73.— 
Schütz Antal: őrség (Korkérdések és tájékozó

dások) — — — — — — — — 137.— 
Sík Sándor: Zsoltárfordítások (2. kiadás) — — 100.—
Kaphatók a MINERVÁNÁL és m’nden 

könyvkereskedésben.
. A pénz előzetes beküldésénél portót nem számítunk.

Estélyi ruha posztóból. Paris
ban már posztóból készítik az 
estélyi toaletteket. A divat min
den változásáról beszámol a Pá
risi Divat uj száma, amely pom
pás tartalommal jelent meg és 
közel száz rpmek ruha és kézi
munka eredeti rajzát közli. Cik
kei. üzenetei nélkülözhetetlen ta
náccsal szolgálnak a háziasszo
nyoknak és leányoknak egyaránt

Cigányok ünnepe. A Satu- 
Mare-i cigány negyed népe 
nagy ünnepet ült. Száz vad
házasságban élő cigánypár 
tartotta meg hivatalosan az es
küvőt. Mind az esketési szer
tartás, mind az esküvőt követő 
lakoma nagy fénnyel folyt le.

Halálos végű tüsszentés. A 
Varsó i egyetemi klinikára egy 
soffőrt szállítottak be, akinek 
tüsszentési rohamai voltak. 
Mindent megkísérellek, hogy a 
sofför különös állapotán segít
senek, ez azonban nem sike
rült. 1250 tüsszentés után agy- 
vérömlést kapott, elveszítette 
eszméletét és meghalt.

Óriási
eperpalániákaí
szátfífok. 100 drb 150 lei franco bárhová. —
Nagyobb véleJnél 20^0 engedmény- Pénzt előre 

Kasos méhekel veszek. 40 —50 családot

Tóth István
gazd. méhészete Ctuj. Reg CaroJ 11 4)—74
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Milyen dinnyemagot gyüjtsiink?
Dinnyeszüret idején időszerű, hogy a 

dinnyetermesztés, értékesítés és maggyüjtés 
kérdéséivel foglalkozzunk.

Nálunk a dinnyetermesztés már a régi 
időkben él volt terjedve, de sok idő kellett 
ahhoz, hogy a termesztés a mai színvonalat 
elérje. Még manapság sem mondhatjuk, hogy 
a termesztés módja s a művelési teendők vég
rehajtása kifogástalan. Bár a dinnyetermesz
tés terén nagyot haladtunk, többféle rossz szo
kást átvettünk a múltból s azokhoz ok nélkül 
ragaszkodunk még ma is.

A dinnyetermesztést 'nálunk épp úgy, 
mint a gyümölcstermesztést is, hosszú időn 
keresztül, csak kedvtelésből gyakorolták. Nem 
volt annak más célja, mint a házi szükséglet 
kielégítése. Legfeljebb a fölösleges termés ke
rült eladásra, vagy más terménnyel való cse
rére.

Végre is a termesztés a múlt, század 
utolsó negyedében, fokról fokra nagyobb len
dületre jutott s a szántóföldi termesztés is 
elterjedt. Ekkor más sok külföldi, jó dinnye
fajta honosodott meg nálunk, de sok rossz 
fajta is elterjedt Idővel pedig a sokféle faj
tát egymással, majd a sárgadinnyét az ugor
kával, a görögdinnyét pedig a tökkel egymás 
közelében termesztették s igy ezek egymástól 
elfajtáztak, minek következtében mindig több 
és több fajta elkorcsosodott dinnye került for
galomba. Sok olyan termesztő van még ma
napság is, akik tudatlanságból a sárgadinnye 
közelében ugorkát, a görögdinnye közelébn 
pedig tököt termesztenek és igy az elkorcso- 
sodást elősegítik.

Amig a dinnyetermesztök az említett hi
bás termesztési eljárással fel nem hagyrak, 
az elkorcsosodás következtében évek múlva 
legjobb fajta dinnyéjük is megromlik, érték
telenné válik. Azonban meg kell itt említe
nem, hogy a sárgadinnye és a görögdinnye 
nem rokonfaj, minélfogva azok egymástól 
nem fajzanak el.

Ne kapkodjunk hangzatos nevű, agyon
dicsért uj fajták után, hanem a már jól be
vált és a fogyasztóközönség által kedvelt jó
minőségű dinnyefajtát nagy tömegben, fajta
azonos minőségben termesszük piaci eladásra. 
Kevert fajtájú . dinnyelültetvényből fajta
azonos magot nem szabad gyűjteni, mert aj 
elfajzás már az első évben bekövetkezik, jól
lehet az elkorcsosodás jelei az első évben még 
nem vehetők észre, mert hiszen az elfajtázás 
a magban jön létre és igy a fajták elválto
zása csak az elvetett magból kelt növényutó
don fog mutatkozni.

Ha tehát kevert fajtájú, vagy esetleg mát 
elkorcsosodott dinnyeültetvényünk van, ab
ból magot ne gyüjtsünk, hanem uj, fajta
azonos vetőmag beszerzéséről gondoskodjunk.

De még abban az esetben is, hogyha faj
taazonos és kiváló fajtájú dinnyét termesz
tünk, a vetömaggyüjtésre a legnagyobb figyel
met fordítsunk, mert a jó vetőmag minden 
növénynél, tehát a dinnyénél is, első kellék 
és megbecsülhetetlen érték. Ez okból már a 
termőföldön jelöljük ki a legegészségesebb, 
bötermö és minden tekintetben kifogástalan 
dinnyetövek koránérö, legszebb terméseit mag
nak és azokat teljes beérésük után szedjük le. 
Majd azokból is, a felvágás és izlelés után, a 
legkiválóbb példányok magvait gyűjtsük ősz- 
sze. Tájékoztatásul közlöm, hogy 1009 szem 
középnagyságú görögdinnyemag átlagosan áO 
gr., 1000 szem sárgadinnyemag pedig 30 gr. 
súlyú. Egy kg.-bán körülbelül 16—18 ezer gö
rög- és 32—42 ezer sárgadinnyemag van. A 
mag 5—6 évig is. csiraképes.

A magdinnye kiválasztásánál, a külső jó 
tulajdonságokon felül, különösképpen a belső 
tulajdonságokra kell figyelmet fordítani. A 
görögdinnyének vékony héja, belsejének szép 
piros színe, erezetlensége, ikrás, olvadó busa 
és cukrossága adja meg a kívánt jó minőse
get. Kereskedelmi célokra a középnagyságú 
görögdinnyék a legalkalmasabbak. A sárga-
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dinnyénél a korai érésiiek, vastag husuak és 
cukros, zamatos Ízűek a legjobbak. A turkesz- 
tán fajtáknál ezenkívül a hús olvadékony
ága, levesessége és zöldes vagy fehéres színe, 
súg a kantalup-fajtáknál a hús keménysége 
és zamatossága: a kívánt jó tulajdonság. A 
sárgadinnyéből inkább a kisebb termetű faj
ták felelnek meg a kereskedelmi igényeknek, 
melyek a csomagolásra is a legalkalma
sabbak. .

Kereskedelmi célra, valamint házi fo
rrasztásra is a következő dinnyefajták ajánl
hatók. Sárgadinnye: Tiszagyóngye és a zöld
húsú turkesztán, a Togo, Bellegarde, korai és 
tésőnérő Párisi piaci kantalup. Ez utóbbi 
két fajta keményhusu és gerezdes. Görög- 
tinnye: Marsovski, Sándor Pál-féle és a He- 
resi. Ezekből a fajtákból ki-ki választhat tö
meges termesztésre egy-két fajtát. Házi szük
ségletre természetesen egyéb fajtát is ter
meszthetünk.

Meg kell azonban jegyeznem, hogy, ha 
ugyanozon területen kereskedelmi célra egy- 
iiél több fajta sárga- vagy görögdinnyét ter
mesztünk, akkor az egyes fajtákat nehány sor 
kukoricával kell egymástól elválasztani, hogy 
ily módon az elfajtázást megakadályozzuk. 
A sárgadinnyefajtákat esetleg görögdinnye
vetéssel is elkülöníthetjük egymástól.

Ami már most magát az okszerű termesz
tést illeti, arra vonatkozólag csak a főirány
elveket kívánom ez alkalommal ' figyelembe 
ajánlani.

1. Mind a két dinnyefaj meleg, napos 
fekvést kedvel. Mély fekvésű, lapos helyen a 
ágykár veszélyezteti a dinnyepalántát.

2. A sárgadinnye inkább a középkötött ta
lajban, míg a görögdinnye a laza fekete föld
ien és a homoktalajban tenyészik jól. De fel
tétlenül szükséges, hogy a talaj jó termöerő- 
íam legyen. Dinnye alá legjobb az előző évben 
trágyázott talaj. Azonban fészektrágyázással 
■s javíthatjuk a talajt. De erre a célra min
denkor egészen korhadt trágyát használjunk.

3. Előveteménye bármely trágyázott ta- 
■ijlui vetett takarmány vagy kapásnövény.

4. A dinnye mélyen müveit talajban ad 
■elégítő termést. Ezért a dinnyeföldet őszi 
’-ív szántással kell a szokásos tarlóhántás 
'•■án előkészíteni.

5. Csapadékszegény, száraz vidéken a fész 
kek őszi, mély előkészítése (két ásónyom mé
lyen, fordítás mellőzésével) nagyon előnyös.

6. Palántaneveléssel igyekezni kell a ko
rai termésre. A palántanevelést március hó 
utolsó napjában kezdjük meg.

7. Az állandó helyre történő vetést áp
rilis közepe után kezdjük meg, amikor egy 
sorba 5—5 szem mago; vetünk. Az első vetés 
után pedig nyolc nap múlva, az elsí vetés
sel keresztben, pótlólag 4—5 szem magot 
ajánlatos egy-egy fészekbe elvetni.

8. Adjuk meg a dinnyének a rendes és 
szükséges távolságot. És pedig: a sárgadiny 
nyének 2 m. sor- és 1.5 m. fészektávolság, a 
görögdinnyének pedig 3.5—4 sor- és 3 m. fé- 
szektávolság adandó.

9. A dinnye megkívánja, hogy földjét 
gyakran porhanyitsuk és hogy a gyomoktól 
állandóan tisztán tartsuk. Majd, amidőn az 
indák elterülnek, azokat a szél ellen itt-ott le 
kell földelni. Szükséges továbbá, hogy a 
dinnye indáit 2—3 hetenként, 1%-os bordói 
lével (100 1. vízre 1 kg. rézgálic és 1 kg. ol
tott vagy y2 kg. oltatlan mész) a betegségek 
ellen permetezzük.

10. Végül nagy, figyelem fordítandó ai 
dinnye szedésére és csomagolására, mert az 
éretlen vagy a túlérett és törődött, sérült 
dinnye sokat vészit értékéből. A sárgadinnye, 
a teljes megérés előtt, 2—3 nappal előbb le-, 
szedhető és szállítható, mig a görögdinnyét 
csak egészen érett állapotban szabad leszedni.

Németh József.
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A Turda-i Katholikus Misz- 
szió háztartási tanfolyamainak 
ismertetése. A Turda-i Kallio- 
likus Misszió elnöksége eredmé
nyekben gazdag háztartási tan- 

' folyamot rendezett a tavaly. En
nek sikerén felbuzdulva a tan 
folyamot az idén is megrendezi. 
A tanfolyam célja; a tanulókat 
a kisgazdaság, a baromfite
nyésztés, a polgári háztartás is
mereteire, továbbá a kertészetre 
elméleti és gyakorlati módon ki
képezni, hogy saját gazdaságú-

■ kát, vagy állásba menve inté
zeti, szanatóriumi stb. háztartá 
sokat önállóan vezetni tudja
nak. Közvetitni akarja a tanfo 
lyam mindazokat az ismereteket 
és erkölcsi irányítást, melyre a 
tanulóknak mint leendő anyák
nak szükségük lesz, hogy' köte
lességeiket ne csak nőies ösztön
szerűséggel, hanem kellő intel
ligenciával tudják teljesíteni. A 
tanfolyamra az elemi iskola 7 
vagy a középiskola 4 osztályát 
végzett növendékeket vesznek és 
csakis mind bennlakókat. Ki
sebb vagy magasabb végzettség
gel csak kivételes esetben. A fel
vételi kéréshez az iskolai -bízo-

- Xjyitványon kisül az illetékes
■ plébánostól (más vallásunál a 
helybeli lelkésztől) erkölcsi bi
zonyítvány, továbbá orvosi bi-

- zonyitvány csatolandó A korha
tár 15—20 évig terjed Ezen alul 
vagy felül csak kivételesen. Az 
egész évi tandíj 2000 lei, a be- 
iratási dij 500 lei, a havi ellátás 
dija 800 lei. Ennek ellcnébenza 
írezetöség gondoskodik egyszerű, 

de tápláló ellátásról, egészséges 
lakásról és a növendékek egész 
ségének gondozásáról minden 
tekinielben. A tanfolyam októ^ 
bér 1-től junius hó 1-ig tart. A 
tananyag a következő: az egy
szerű polgári konyha vezetése 
az éttermi, intézeti és kórházi 
főzés, a tápérték és felhaszná
landó anyag mennyiségének ki
számítása, a legegyszerűbb dié
tikus főzés. Zöldség- és gyű 
mölcskonzcrválás. Mosás, vasa 
lás, szappanfőzés, konyha- és 
gyümölcskertészet, baromfi te
nyésztés, a fehérnemű és felső
ruha varrás, valamint a szövé 
szel. Aki rövidebb tanfolyamok
ra jelentkezne, ellátással együtt 
heti 500 leit fizet. A növendék
nek magával kell vinnie az 
alábbi rubanemüeket: egy darab 
sötétkék rakott szoknya, két fe
hér blúzzal ünneplőnek; egy vi- 

‘ selő szoknva két egyszerű bluz- 
zal hétköznapokra, cgy-két házi
ruha, két drb, munkaköpenyeg, 

Tgy szvetter, egy jobb ruha. Fel
vételért az iskola vezetőségéhez 
kell folyamodni: Albert Arthurné 

(titkár Turda, Piata Viteazul 31.
Rendszabályok a bennlakók szá
mára: 1. A növendékek egymás 
iránt szeretettel viseltessenek. 2. 
A házrendhez szigorúan alkal
mazkodjanak. Beosztásuknak 
megfelelő munkát lelkiismerete
sen végezzék. 3 Esti ima után a 
reggeli takarításig-, illetve a reg
gelizésig a csend pontosan meg
tartandó. 4. Reggeli, ebéd, va
csorához, valamint a tanítás 
megkezdéséhez szóló csengetés

hez köteles mindenki azonnal 
megjelenni. 5. Asztalhoz mosott 
kézzel rendesen kell megjelenni 
ó. Asztalnál jtz illem szabályai 
és nem a kényelem szempontjai 
szerint eszünk. 7. Levelet írni az 
ebéd utáni szabad időben lehet. 
Ügy az érkező, mint az induló 
levelek az igazgatónőnek, adan
dók át. Bevásárlás céljából a 
városba csak szombat délután 
2—4-ig ' mehetnek a növendé
kek kettesével előzetes beje
lentés és az igazgatónő enge- 
delmével. Cukrázdába, moziba 
csak a vezető kíséretével me
hetnek a növendékek. Látoga
tást csak a szülő-k által beje
lentett családoknál tehetnek a 
növendékek a hónap első vasár
napján, ha egy családtag értük 
jön, szent mise után és este fi 
órára visszakiséri. Az intézet
ben a köröm lakkozása és a 
rúzs tilos. Egészségének gondo
zása minden résztvevőnek kö
telessége. Az egészség fenntar- 
lására szolgál a reggeli és esti 
alapos mosakodás, este meleg-, 
reggel hideg vízzel, továbbá a 
torna, a szabad levegőn való 
mozgás, hetenkénti fürdés és 
célszerű táplálkozás. Ruhák, 
felszerelések, taneszközök kar
bantartását a vezető felügyele
tével mindenki maga végzi. 
Testi fehérnemű hetenként, 
ágynemű 3 hetenként váltható. 
Hajmosás, fürdés, kismosás 
szombat délután végezhető. A 
tanfolyam tulajdonát képező 
tárgyak megrongálását a kár
tevő megtéríti. A háztartási
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Minden magyar ember jegyezze lói meg.
hogy a magyar egyházak biztositó intézete a

„MINERVA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG’
tehát magyar kötelesség biztosi ásót ide áta k:

zsírba



A búza üszögbetegsége még 
napjainkig sem vesztett semmit 
jelentőségéből, mert az az üszög, 
melyet gazdáink ebben az évben 
saját kárukon tapasztalhatnak, 
nyugodtan nevezhető Isten csa
pásának.

Az ókori és a mai kórbeli gaz
da között, az utóbbi javára mégis 
csak nagy különbség mutatko
zik, mert az ókori gazda legjobb 
esetben is csak sürü imádságai
val és Istenbe vetett hitével re
mélte az üszögbetegséget elke
rülni, ezzel szemben a mai gazda 
már abban a szerencsés helyzet
ben van, hogy tudósok felfedez
ték a baj keletkezését, okát, ter
jedését, de leküzdési módját is.

Mennyire szomorú tehát, ami
kor még Krisztus után 1936-ik 
évben, a tudományos élet legtel- 
jében lapot és könyvet olvasó 
gazdáink még mindig épp oly 
súlyos károkat szenvednek az 
üszög pusztításától, mint az ó- 
kori gazdák. A mai gazda köte
lessége az, hogy Istenbe vetett 
hittel, de modern tudományok 
és gazdasági tapasztalatok fel
használásával védje termését és 
biztosítsa boldogulását.

A búza kőüszög betegsége úgy
nevezett endemikus betegség 
(magyarul: helyhez, vagyis ta
lajhoz kötött baj). Az üszöggomba 
csirái tehát állandóan a talajban 
vannak és a betegség szerint ter
jed jobban, vagy kevésbbé, amint 
a fejlődéshez szükséges feltételek 
jelen vannak. Csakis igy tudjuk 
megmagyarázni azt, hogy egyes 
evekben kisebb mértékben, más
kor pedig erőseben lép fel. Eb

skola növendékei kötelesek az 
íaéleti tárgyakat szorgalma
in tanulni, melyből hármas 
jiottság előtt tesznek vizsgát. 
■i idősebb leányok kötelesek 
' példát adni a fiatalabbaknak 
ríedelmességben, szorgalom
én, figyelmességben úgy egy
más, mint a vezetők iránt. Akik 
: fenti szabályoknak nem akar
ok engedelmeskedni, vagy el- 
?ne vétenek, megintetnek, 
regfenyittetnek, s ha ez sem 
asznál, a bennlakást megvon
ok a renitens növendéktől. Lá- 
:■agat óka t csak' minden máso- 
i:k vasárnap fogadhatnak. 
Fiatal embereket csak a szülő 

óőzetes Írásbeli engedelmével, 
•z igazgatónő jelenlétében.

A szőliő rothadása. A szőllő 
ígynevezett fakó rothadása a 
zedvcs és hűvös időjárás kö
vetkeztével sok helyen fellé
pett. Ellene jól lehet védekezni 
kénporozással. A kénporozást 
harmaton, vagy pedig esős idő
ben kell elvégezni, hogy a kén
por a fürtökön meg tudjon ta
padni.

Kertészek gyűlése Cluj-on. 
A romániai kertészek Cluj-on 
nagy gyűlést tartottak. Egyide
jűleg a Botanikus-kertben vi
rágkiállítás volt. A kertészek 
ünnepélyein és gyűlésein Borza 
egyetemi tanár elnökölt, aki 
román és magyar nyelven tar
totta beszédeit.

Az üszög az Isten csapása, de le
küzdése az ember munkája.

Az üszög már a legrégibb idők
ről is ismeretes, említést tala
pnak róla, úgy a bibliában, mint 
Mózes öt könyvében. Ismeretesek 
’-z ó-kor veszedelmes sáskajárá- 

melyek egész vidékek termé- 
’-7p:t tarolták lo. A biblia a sás- 

’ -’-íárás veszedelméhez hasonlit- 
! b. kalászosok üszögbetegségét, 
t t~.ikor azt mondja: „és meg fog 

; ■ni. téged Jehova hagymázzal 
I 1-ideglázakkal, szárazsággal
| 3 búza iiszkével és addig fog
| - r-i i (,|v>’SSZ* ‘. 

ben az évben például az üszög
fertőzés helyenként a 60 százalé
kot,, de átlagban a 45 százalékot 
is eléri.

Lapunkban számos alkalom
mal szóltunk már arról, hogy az 
eddig széltében használt rézgá- 
liscos, nedves csávázás, más hát
rányos tulajdonságai mellett, 
nem véd teljes biztonsággal az 
üszögtől még akkor sem, ha azt 
a gazda nagy gonddal is végzi. 
Bizonyság erre a mostani év, 
nagy üszögfertőzése, mindannak 
dacára, hogy gazdáink legalább 
is kékkővel csáváztak (épp úgy 
nem védenek meg az üszögtől az 
értéktelen szárazpáe utánzatok 
sem).

Az üszögtől biztosan megvéd a 
Porzol. Milyen csodálatos a tu
domány hatalma és a haladás 
ereje ez különösen ott tapasztal 
ható, ahol az egyik gazda porzo- 
lozott, a másik pedig megmaradt 
a kékkő mellett. Az előbbinek 
dús, kiadós, teljesen üszögmentes 
szép termése van, mig a másiké 
üszöggel teljesen fertőzött, ritka 
és értéktelen.

Más hátránya is van még:a 
kékkőnek, nemcsak hogy nem 
véd meg erősebb fertőzés esetén 
az üszögtől, de drágább is mint, a 
Porzol, mert a körülbelül 8 leibe 
kerülő (110 kg. vetőmagot alapul 
véve) kékkő értékéhez hozzászá
mítandó még a 10 kg. vetőmag
pótlás körülbelül 38 leies értéke 
is, tehát 100 kg. vetőmag csává- 
zása 46 leibe kerül, mig ugyanez 
a porzolozásnál 13—14 lei-vei meg 
oldható.

I Utánozzák, mindhiába,
I a Porzol-nak nincsen párja.

I
Hire, neve, becsülete 
hatásának eredménye.

Használj Porzóit, ne kékkövezz 
s hamisítványt a házadba 

be ne eressz!
Amely vas- fűszer- és vegyeskereskedés Porzóit 
nem tart raktáron — nem érdemli meg a gazdák 

támogatását I
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Megállott a drágulási folyamat. 

} Az árucikkek és termények 
drágulása tavasz óta megállót! 
Ezt elsősorban annak tulajdo
nítják, hogy idén jó termés 
Solt és ennek következtében a 
megélhetés általában köny- 
íiyebbé vált.,

Anglia fát vásárolt Mara- 

mure§-ben. A Maramure^-i fa
piacon az utóbbi héten nagy 
fellendülés mutatkozott. Az an
golok nagyon sok fát vásárol
tak a megyei fűrésztelepektől. 
Az angliai szállítás nyomán fel
lendült Maramure§ben a gaz
dasági élet és a fiirészgyárak 
teljes erővel dolgoznak. Ennek 
nyomán általános javulás mu
tatkozik a Maramureíj-i piacon.

Szeptember 15-ig nem szabad 

Biot árulni! A mezőgazdasági 
minisztérium intézkedése kö
vetkeztében szeptember hónap 
45-éig nem szabad friss diót 
Krulni, Az egészségügyi ható
ságok rendeletet kaptak, hogy 
azoktól, akik hamarabb forga
lomba hozzák a diót, kobozzák 
;el a készleteket.

Erdély legjobb mezőgazdasági és köz- 
gazdasági szaklapja a

!v'.utalványszámot ingyen küld a 
ki&dóhjvaíal: Cluj Str. Báron L. Pop 

5. tzám.
I _____ ________

í Előfizetési dija egész évre 80
i

Terményárak Cluj-ou.

Búza 4 00, árpa 280, kuko
rica 305, zab 290, mák 1700 lej 
mázsánként.

Tcrményárak a Banat-ban.

Búza 360—375, kukorica 
260, zab 350, paszuly 450, 
tökmag 700—740, bükköny 285 
lej mázsánként.

Piaci árak Carei-ben. Búza 

400—410, kukorica 320—325, 
rozs 270—280, árpa 280—285, 
zab 270—275, napraforgó 550 
—555 lej mázsánként.

Hogyan kell kérelmezni az 

iparengedélyek becserélését?

A tavasszal, életbelépett uj 
ipartörvény 185-ik szakasza ér
telmében a törvény kihirdeté
sétől számított négy hónapon 
belül kérelmezni kell az ipar
engedélyek becserélését. A tör
vény által megszabott határidő 
augusztus hónap 30-án járt le. 
Szabó Béni, magyar képvi
selő értesítése alapján közöl
jük, hogy a kormány a határ
időt október hó 30-ig meghosz- 

szabbitotta. Eddig az időpontig 
mindenkinek _ be kell adnia a 
kérvényt iparengedélye becse
rélése ügyében. Az ezzel kap. 
csolatos tudnivalókat a követ, 
kező pontok alatt közöljük.

1. Az iparengedélyek becse
rélését minden ipariizönek ké
relmeznie kell.

2. Akinek iparengedélye szü
netelőben van, de tovább akarja 
folytatni mesterségét, szintén 
kérvényt kell, hogy benyújtson.

3. A benyújtás alkalmával a 
munkásbiztositóhoz nem kell 
fizetni 200 lejt és a munka 
kamara sem szed semmiféle 
illetéket.

4. A régi ’rparengedélyekcl 
nem kell a kérvényhez mellé
kelni, elég ha a kérelmező be
írja a kérvénybe a régi enge
dély kibocsátási számát.

5. A munkakamara köriek
hez tartozó vármegyék iparosai 
a kamarai kirendeltségeknél 
kell, hogy benyújtsák a kér
vényt.

6. A kérvényt 8 lej okmány
os 1 lej repülőbélyeggel kell el
látni. Románul adandó be, szö
vege a következő:

„Domnule Pre§edinte, Sut)’ 
semnatul Nagy $tefan de me- 
serie croitor, domiciliat ín 
Cluj, Str. Pata Nr. 244, rcfe- 
rindu-má la art. 185 din l.cgea 
pentru pregátirea profesionalá 
§i exercitarea meseriilor, cu 
onoare Vá rog sá binevoi|i 
a-mi elibera un brevet de ir.e- 
serie. Brévetul veche eu Nr. 
7342. din 1923, Cluj, la 26 Au- 
gust 1936. Cu loalá slima Na?? 
Stcfan. (A kérvény aljául: 
Dsale Donuiului Prc.sedinte al 
Camerei de Munca Chij.“

A név és a beadási hely a 
kérelmező viszonyai szerint 
változik. Igyekezzék minden 
iparos mielőbb teljesíteni a tör

vény rendelkezéseit!
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KINEK MEGHALT A GYERMEKE. 
Kinek meghalt a gyermeke, 
Mindig hord keresztet.
Szemén örök fájdalomnak 
Harmatcseppje reszket.

Ahol lát egy piciny arcot,
Fájón tekint rája:
Ez a szem az ő szeme volt,
Ez az ö kis szája!

8 ahol kacag apró sereg, 
Figyel s hiszi szentül,
Hogy köztük kis gyermekének 
Ezüst hangja csendül.

Gyermekétől mintha ki-ki
Valamit csent volna
S egyedül csak ő maradt itt 
Dzirván kirabolva.

Tőrszúrás az ő szivének,
Akármerre járjon,
Gyermekarcok ragyogása, 
Minden pici lábnyom.

Jár-kel némán s fájdalmából
Bár el mit sem árul,
Szenvedés szent glóriája 
Ragyog homlokárul.

Feleki Sándor.
- munygipu——

2 ember, a ló, a szél, a víz és a gőz.
Valamikor réges-régen az ember elővett 

■ lapos követ. Az egyikre egy csomó búza- 
j^net rakott...A másikat ráfektette a buza- 
j-mekre és körbe forgatta. Bizony, a karja 

i~adt nagyon ebben a munkában. A hom- 
I -i meg gyöngyözött a verejtéktől.
I Egyszer csak arra vetődött a szél.
| — Hát te mit művelsz itt, te szerencsét- 
1*  — kérdezte az embertől.

— Búzát őrölök — felelte az ember.

i A szél erre elkezdett kacagni.
■ — da.Í, de tudatlan vagy, jaj, de tudat-

^y! — mind csak ezt fújta s azzal ott
■ "'a az embert.
| -7-J.adt a vízhez, aki a hegyoldalról ug- 
j lefelé.

KOMOLY KÉRDÉS!
Miért tűri, 

hogy 
kínozza a 

RHEUMAJ5CHÍAS.KÖ5ZVÉNY 9 
oldal, hát, gerincz. szúrás 
szaggatás és keresztcsont 

fajdalom?
Mikor a «odás hatású A

FÁJDALOMÖZÖ C5ÖZÉS KÖ5ZVÉNYKENŐC5 
, BIZTOSAM MEGGYÓGYÍTJA’

CS péstakőlfség •_ ODORHEIU •

— Hallod-e vizi — szólította meg a szél 
a vizet. — Az ember nagyon tudatlan!

— Bizony, tudatlan! Bizony tudatlan! —> 
csacsogta a viz.

A viz partján legelt az ember lova. Meg
hallotta, hogy mit beszélt a szél a vízzel. No
sza, hazavágtatott! Hadd lássa, miért tudat
lan az ő gazdája?

Az ember éppen ezt fontolgatta magában:;
— Hát miért is vagyok én tudatlan?
A ló odasimult az emberhez s igy szólt 

hozzá:
— Miért búsulsz, kedves gazdám? Nemi 

lehetnék segítségedre?
Az embernek hirtelen jó gondolata tá

madt. Fogta -magát s előkeresett egy rudat. 
Ráerősitette azt a felső kőre. Oldalt a rúd 
végére fogta a lovat s azután igy szólt hozzáí

— Gyi, lovam, segíts nekem őrölni!
A ló erre elkezdett körben járni s for

gatta a követ. Mennyivel vigabban folyt igy 
a munka.

Nemsokára megint ott termett a szél. 
Amikor meglátta az embert és a lovat, elkez
dett hahót ázni.

— Az ember tudatlan, a ló meg ostoba? 
— mondta s fiityörészve odább akart állni.

De már erre felkapott az ember egy nagy 
dorongot. Szaladt a szél után, hogy ember
ségre tanítsa.

Tetszett ez a furfangos szélnek. Nosza', 
hirtelen szembefordult az emberrel. Lekapta' 
fejéről a kalapot s elkezdte forgatni a levegő.- 
ben. Úgy forgatta, mint a ló a követ.
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— Hát biz az úgy van: az ember tudat
lan, a ló meg ostoba! — csufolódott a viz.

Az embernek sem kellett egyéb. Szaladt 
a~'ctoronggal a vízhez. Akkorát csapott rá, 
hogy csak úgy csattant. De — uramfiat — 
mi történt? A viz elkapta a dorongot s vitte, 
sodorta: úgy forgatta, mint a ló a követ.

Az ember leült a viz partjára s ezt gon
dolta:

— Várjatok csak, majd megmutatom én 
nektek, hogy nem vagyok tudatlan.

Másnap aztán igy szólt a lovának:
— Nem fárasztalak többet, kedves lovam! 

Befogom helyetted a vizet.
Úgy is tett. Készített egy nagy kereket 

sok lapáttal. Odaállította a vízbe s ráparan
csolt, hogy forgassa a kereket. Mit volt 
tennie a víznek, mit nem: engedelmeskedett. 
Bezzeg nem csúfolta többé az embert.

Az ember aztán odavitte a két követ a viz 
partjára. A felső kőhöz erős rudat kötött az 
egyik végénél fogva. A rúd másik végét meg 
a forgó kerékhez erősítette. Forgott a lapá
tos kerék, de forgott ám a kő is! Az ember 
pedig megelégedetten nézte: hogyan őröl he
lyette is, meg a ló helyett is a viz, A lónak 
is nagyon tetszett ez.

De jött megint a szél s mikor látta, hogy 
a viz hajtja a kereket, ismét elkacagta magát:

— No, , viz pajtás, téged ugyan lóvá tett 
az'ember!

Azzal el is futott. Az ember utána ki
áltott: -

— Hiába szaladsz! Találkozunk mi még! 
Lóvá teszlek én még téged is.

Nemsokára ezután épített az ember egy 
cukorsüveg alakú házat. A tetején oldalt két 
nagy lapátot keresztbe fektetett. A lapátokra 
vásznat feszített ki s készén volt a vitorla. A 
két lapos követ elhelyezte ebben a különös 
épületben. A rudat odakötötte a vitorla rudjá- 
boz. Azután igy szólt nagyvidáman a szói
hoz:

— No, szél urfi, most rajtad a sor! 
Gyere és dolgozzál nekem.

A parancsszóra — kénytelen-kelletlen — 
jött a szél is. Belekapaszkodott a vitorlákba 
és hányatta velük a cigánykereket. Megindult 
erre a lapos kő is és forgott: őrölte a gabona
szemeket.

Igv tette lóvá az ember a szelet is. Bez
zeg ő sem kacagott többé az emberen.

De az ember nem mindig tudta használni 
a vizet és a szelet. A szél néha hetekig pi- 
hent, nem fújt. Bizony a vitorlák ilyenkor 
tétlenül álltak. A viz meg nyáron a nagy me
legtől megbetegedett, lesoványodott, meg
apadt. Alig volt, jártányi ereje. Hogy tudta 
volna igy a nehéz kereket hajtani? Télen pe
dig jégpáncélba öltözött és mozdulni sem 
tudott.

Az ember egyszer c-gy téli estén elgondol
kodva ült a tűzhely mellett. Nézte: mint forr 
a viz a fazékban. Egyszer csak megmozdul 
a fazék fedele, mintha emelgetné valaki. 
Emelgette is azt, de nem ember, hanem a 
forró vizpára: a gőz.

•— No hát én megpróbálom a gőzt is lóvá 
tenni! — gondolta az ember.

Azzal épített egy nagy kőházat. Tett 
belé egy nagy-nagy üstöt. Azt megtöltötte 
vízzel. Az üst alá tüzet lakott. A tűz felfor
ralta a vizet. A vízből gőz lett. A gőz aztán 
nekilátott a munkának: forgatta a kerekeket 
s őrölt pompásan. Később fűrészelt is, kocsit 
és hajót is hajtott.

Egyszer a szél meghallotta, hogy a ma
lomban valami úgy sípol, amint, ö szokott. 
Odafutott a malomhoz és kíváncsian kérdezte:

— Ki vagy te? .
—' Én vagyok a gőz.
— Mit csinálsz?
— Künn sípolok, benn őrölök.
Az ember pedig kinézett a gőzmalom ab

lakán s büszkén mosolygott.
— Erősebb vagyok a víznél, a szélnél. 

Mindenkinél erősebb vagyok az eszemmel.
A jó Isten hallotta ezt és mosolygott.
Aztán egy napon a viz elindult a hegyek

ből. Árvízzé dagadt s elseperte a házakat, a 
gőzmalmokat. A szél meg viharrá "bőszült. A 
szélvihar háborgóvá tette a tengert és össze
törte a nagy gőzhajókat. Az emberek pedig 
térd re borultak és jajgattak. Kérték az Istent, 
hogy hatalmas kezével védje meg őket a pusz
tulástól.

A jó Isten szelíden mosolygott. Moso
lyára az árvíz visszatért medrébe, a vihar Íre
két hagyott a tengernek. A vízimalom kerekei 
és a szélmalom vitorlái ismét engedelmesen 
dolgoztak az embernek. A gőzmalom is vígan 
zakatolt és sípolt és serényen folyt, az emberi 
munka. Az ember hálát adott a jó Istennek 

, és örvendett a békés munkának. Gaál Mózes.
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Ab védekezési mm' a fogak 

odvasedása ellen.

A bécsi fogorvosi érlekezle- 
5 egy amerikai orvos beje- 
ntette, hogy megtalálta a fö
di odvasööását okozó csirát. 
; amerikai fogorvosnak siko
lt oltóanyagot előállítani a 
irák káros hatása ellen. így 
mélái lehet, hogy néhány év 
;dva oltóanyaggal fogják a 
?’ak odvasodását megakadá- 
yC'zni.
’chamosan fejlődik a légi köz

lekedés.

Néhány évvel ezelőtt az
.ceán átrepiilése olyan nagy 
iysilniény volt, hogy az
'reán-repülőket hősöknek ki
dó ünneplésben részesítették, 
la már háromszázezer kiló
éter hosszúságot értek el a 
ji közlekedés vonalain. He 

meggondoljuk, hogy körülbelül 
zenöt esztendeje indult ineg a 
?i közlekedés, a számot min
dképpen tekintélyesnek kell 
flanunk. A vasút ugyanis 
ib, mint százéves fennállása 
“lt alig jutott el vasúti háló- 

•4 tekintetében ennek a távol
inak a négyszereséig. A leg- 
bban meg van szervezve a 
pülés Amerikában és Angliá- 
n. Európa és Amerika között 
^fejletlenebb a repülő-ösz- 
köttetés azért, mert az At- 
li-óceán északi részében 
dkodó viharok és ködök na- 
■n veszélyessé teszik a légi 
’vkedést. Az emberi tudo- 
A és akarat azonban le 
•d ezeket a nehézségeket 

zn> és akkor Európából 
rikába 3G óra alatt át lehel 
;ni. Jelenleg Európa és 
■'ka közölt a légi forgal- 
3 Zeppelin léghajó bonyo-

• le
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Miből származóit Salamon ki- 
ráíy gazdagsága?

A zsidók uralkodója, Salamon 
világhíres volt gazdagságáról. 
Salamon király gazdagságát a 
rézkereskedelemnek köszön
hette. Ö volt ugyanis a világ 
legelső „rézkirálya". Országá
nak fő kiviteli cikke a vörös
réz volt, amelyet abban az idő
ben nagyon jól fizettek, mert 
mindenféle edényeket, fegyve
reket és dísztárgyakat készí
tettek belőle. A réz ugyanis 
könnyebben volt munkálható, 
mint a vas és ezért keresettebb 
cikk volt régente.

Földalatti vasút Európán át.

Egy német mérnök érdekes 
tervet készített. -Európa északi 
részétől, a Skandináv félsziget
től kezdődőleg Konstantinápo- 
lyig földalatti vasút építését 
tervezi. A földalatti vasútvonal 
alagutját egészen uj módszer 
szerint fúrnák a föld mélyében 
és a közönséget felvonók szállí
tanák a föld felszínéről a föld 
alatt levő pályaudvarokhoz. A 
földalatti alagutban a vonatok 
óránként 400 kilométer gyor
sasággal haladnának. Szakér
tők szerint a nagyszabású terv 
megvalósítása műszakilag le
hetséges. Olyan óriási összeg 
kell azonban az alagút elkészí
téséhez, hogy ez fogja megaka
dályozni a terv gyakorlati ki
vitelét.

Kérjen mutatványszámot gyermeke számára az 

y y
cimü képes gyermeklapból. Megjelenik havonta háromszor 
Előfizetési dij egész évre 200, félévre 100, negyedévre 50lei. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Cluj, Str. Báron L. Pop 5-

Nagy forgalmat bonyolított le 
ti német pásta az olimpiai ver

senyek idején.
Az olimpiai versenyek ideje 

alatt a berlini póslahivatal for
galma óriási arányúra növeke
dett. Tizenhat nap alatt 102 
millió levelet és több, mint 
egymillió táviratot küldöttek’ 
Berlinből. Telefonon több, mint 
egymillió beszélgetést bonyolí
tott le a német posta ez alatt az 
idő alatt. Ezek a számok is mu
tatják, hogy a németek nem 
hiába hoztak óriási áldozatot 
az olimpiai játékok sikere ér
dekében, mert hiszen csupán a 
posta forgalma következtében 
sok millió markát kitevő ösz- 
szeg térült meg.

- Hathatós vadvédelem.

Az alaszkai vasutak igazga
tósága rendeletben kötelezte a 
vonatvezető személyzetet a 
vadállatok védelmére. Különö
sen a jávorszarvas' védelmét 
szabályozta az igazgatóság szi
gorúan. Ha bármilyen vonat 
előtt a vasúti pályatesten jávor
szarvasok lennének, a vonatnak’ 
azonnal meg kell állania, mind
addig, amig a jávorszarvasok a 
vasúti töltést elhagyják. Ha va
lamely vonatvezető jávor
szarvast gázol el, szigorúan 
megbüntetik. Ha a vonat azért 
szenved késést, mert a jávor
szarvasok miatt meg kellett ál-- 
lania, a vonatvezetői nem lehet 
felelősségre vonni.
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Minden tanácskérő levélke' 
mellékelendő 20 lek — orvos’ 
levelekhez 30 lei.

G. Z. Téves, a felfogás, hogy a 
kerékpárgumi jobban kopik, 
ha keményre van felfújva. Ke 
rékpároknál és autóknál tapasz
talták, hogy sokkal hamarább 
romlanak az olyan gumik, 
amelyeket puhán hagynak.' A 
puhán hagyott gumikon futó 
kerékpár és autó hajtásához 
több erő szükséges. A puha gumi
val elütött kerékpár hajtása 
tehát fáradságosabb, mint a ke
mény gumival ellátott kerék
pár hajtása. A puha . gumin 
szaladó autó több benzint fo
gyaszt, mint a kemény gu
min lutó gép.

L. L. Mihailen!. A borókamag 
ügyében hozzánk intézett soraira 
a következőket válaszoljuk: Nem 
tudjuk, hogy Belgium számára 

melyik cég vásárolja a boróka
magot, mert a forrás, ahonnan a 
hirt vettük, a céget nem nevezte 
meg. Forduljon azonban a Bucu- 
resti-i belga konzulátushoz ro
mán vagy francia nyelvű levél 
ben és ajánlja fel a készletében 
levő borókamagot. A Biicure§ti i 
belga konzulátus cinre: V Calea 
Váeare?ti 229.

B. P. Pótlólag értesítjük, hogy 
a nadragulya mindenkor kere
sett cikk a világpiacon. Nyáron 
a levelét és ősszel a gyökerét 
kell szedni. De a nadragulyát 
csak akkor érdemes szedni, ha 
van vevő nagyobb tömegű árura, 
amit külföldre lehet szállítani, 
mert belföldön kevés nadra
gulya fogy. Leginkább a kül
földi nagy gyárak a Tendes ve
vői a nadragulyának. Külföldre 
pedig csak nagyobb tételekben 
érdemes szállítani Ha van kész 
áiujok, akkor forduljanak minta 
beküldése mellett a Cooperativa 
Adón is-hoz, Cluj (Gazdasági 
Akadémia). P. B.

A proliira esések
Minden szó 4, vastagabb betű

vel 8 lej. Legkisebb hirdetés 50 
lej. Allástkeresök részére 20 
szóig 40 lej. — Előfizetőinknek 
minden szó 3, vastagabb betűvel 
6 lej. Az apróhirdetési dij előre 
fizetendő.

Varrógépek, kerékpárok, gra
mofonok és ezek alkatrészeinek 
javítóműhelye. Pontos és gyors 
kiszolgálás. Baumgarten Géza, 
Tárgu-Mures, Str. Calarasilor 
No. 19.

(ónálló orgonista állást keres. 
Papp József ref. kántor, ki a 
Cluj-belvárosi gyülekezetben évek 
óta végez segédkántori szolgála
tot . Végzett kétszer karnagy
képzőt, kántorképzőt és hegedű
szakon 7 konzervatóriumi évet. 
Jelenleg a Cluj-i iparos i. K. E. 
dalárdavezetője is. Megkeresése
ket fizetési feltételekkel ellátva a 
Ciuj-belvárosi Ref. Lelkészi Hi
vatalba kér. (Cluj, str. C-ogalni- 
eeanu 21.)

-1 L. M. A „Gazdatudomány" c 
® ' könyv ára, amint lapunkban ál-

' landóan hirdetjük, f, év szept. 
j 15-ig 65 lej, melyhez hozzájön

Alább felsoroltaknak köszöne- még 15 lej portóköltség, összesen 
Ajánlatos a pénzt előre 

a 
el-

utánvéttel 
kerül az

ki
es

tel mondunk a, bejelentett uj elő- so lej, 
fizetőkért. - . beküldeni, mert

M. K. Sie, Cs. A. Crizbav, K.[portó miatt többe
D. Vadas, K. I. Ormenis, O. I.1 küldés.
Apata, K. Gy. Ariusd, B. F. D.[ ■ Sz. J. Magherani. Címét a 
Diósad, O, M. Petrioeni, Sz. J.-vánsága szerint kijavítottuk
Halmeag, , tartozásának rendezésére megad-

KERELEM ELŐFIZETŐINK-^ jak az október 15-ig kért hala- 
BEZ! A gazdák már mindenütt dékot. Összes fennálló tartozása 
betakart látták terményeiket és a Magyar Nép 1936. évi előfiz?- 
e'végezték a cséplést. Most min-' tési dija: 150 lei. A dr. Nagy En-

I dre és dr. Szász Ferenc által irt 

könyv a gazdaság minden.-ágá
val foglalkozik, tehát nemcsak a 
.szőlőműveléssel és kertészei tel, 
hanoim a növény termelés 
lattenyésztés minden 
jót közli.

S. K. Az augusztus
, bán közölt képekkel 

bán irt sorait megkaptuk,
'■ szőrijük, a
' Mi azonban agy látjuk, hogy a 

képek nem eshetnek az ön által 
,; cm 1 i 1 elt <:k miatt kifogás alá. 

most azonban kérjük őkel, hogy' Sziveskedjók Külföld rovafun- 
mielőbb küldjék be hátralékost kai figyelmesen olvasni, abban 
dijaikat. la spanyol eseményeket mindig

den gazda pénzhez jut és ren
dezni tudja adósságait. Kérjük 
gazdálkodó előfizetőinket, hogy 
a gabona árángk felvétele köz
ben gondoljanak arra, hogy a 
lapunkkal szemben fennálló tar
tozásukat rendezzék. A folyó
iratra, újságra és könyvre ki
adott pénz bőségesen mcgténV, 
azért nem szabod ezen a téren 
fösvénykedni. Ml türelmesen 
vártunk a termés betakarításáig 
arra, hogy hálrálékos előfize
tőink rendezzék tartozásaikat,

! részletesen ismertetjük. A nap
tárra vonatkozó kifogásokat át
tettük a Minerva kiadóvállalat- 
hoz, amely a naptárokat ké
szíti. Megjegyezzük, hogy a 
naptári részt egy római katoli
kus naptárkiadó cégtől kapjuk. 
Egyébként, személyesen is köz
benjártunk, hogy a kifogásait 
tegyék gondos mérlegelés tár
gyává.

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: Özv. K. J.-né Turila 
75 (r. 1936 VII. 1-ig), Ifj. M. F- 
Seini 450 (r. 1936-XII. .31-ig), S.- 
I Telin 155, K. A. Archiud 290, 
Gy. L. Ghimesfaget 270, Gy. F. 
Zabalu 150, Ref. leik.
daruit
Cs.
555,
155, R. S. Tárian .155,
100, B.

j.v.. lc..a hív. Crái- 
55, Cs. A. Crizbav löd,

J. Baiut. 200, B. B. Biulilí
K. A. Brasov 155, K. Zs. Apa 

i, T. T. Eliseni
... F. D. Diósad 155, Sz. I. 

kapcsolat-*  Carástelee 150,' T. F. Dejan 80.

Kö- 1*.  R- Sintcreag 155, S. I. Sovata 
szive-s figyelni, zlefést.i l.W, S. G. Ghiarae l;>0, Sz. F. Gi- 
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•Szembenálló magyar és török 
'vitézek régmúlt időkben hadi 
jelvényeikkel és felszerelé

sükkel.

Budavár visszafoglalásának em^ 
lékünnepén a törökök is résztvettek. 
Jogos önérzettéi vehettek részt, mert 
a magyarok azoknak a törököknek 
az emlékét is megbecsülték, akik 
Budavár védelme közben olyan bá
mulatra méltó hősiességet tanusi- 

i tottak. Abdi pasa emlékére már
ványkövet állítottak, amelyet az 
egykori ellenfelek közös testvéri 
érzéssel koszoruztak meg. A száza
dos harcok befejeződtek. Ma már a 
törökök sem hódításból akarnak 
élni, hanem munkából, ősi föld
jükre, Kisázsiába vonulva, a hala
dást, művelődést tekintik nemzeti 
hivatásuknak. Ebben a tekintetben 
követik volt ellenfeleiknek, ma test
véreiknek: a magyaroknak példáját.

Tanuld msg!
VixOordó íalíga.

A nyári járványok arra figyelmeztetnek, 
fagy az ivóvízre sokkal nagyobb gondot kell 
fordítani, mint általában fordítanak. A fer
tőzött kútakból származó, vagy poshadt ivó
víz súlyos betegségeket okozhat. Sok község

ien az ivóvizet messzefekvő forrásokból, vagy 
faiakból kell hordani. Az ivóvíz hordását 
rendesen gyermekekre bízzák, akik a feladatot 

tudják jól elvégezni, mert a vizes edény, 

amit haza kell vinniök viszel megtöltve, szá
mukra nagyon nehéz. Képünkön taligát mu
tatunk be, amelyre felakasztva, könnyen le
lehet a vizes edényeket szállitani. Nagyon al- 
kcAmas ez a taliga tejes edények szállítására 
istállóban és úton. Olyan helyen különösen 
nagy jelentősége van, ahol a tejet kis mennyi
ségben adják össze a gazdák és központilag 
gyűjtik össze. Juhtej szállítására is alkalmas 
és segítségével könnyen szállíthatunk 100—150 
liter tejet. A taligát képeink alapján könnyű 
elkészíteni.-

Mindenre használható az ecet.
Nyáron friss húst ecetben lehet legjobban 

eltartani. Az ecetben tartott hús nem romlik 
meg. Ha a húst sütés előtt ecettel dörzsöljük 
be, sokkal finomabb és porhanyóbb pecsenyét 
szolgáltat. Ecet és olaj keverékével bútorokat 
lehet fényezni. Mint hajápoló szer is beválik 
az ecet. Állítólag, aki ecettel mossa haját, 
későre őszül meg. Az úgynevezett linóleum
szőnyegeket és a finom bőr tárgyakat ecet és 
olaj keverékével kell bekenni. Visszanyerik 
fényüket, puhákká és hajlékonyakká válnak. 
A színes nyári ruhák mosásánál nehány csepp 
ecet megakadályozza a színek kifakulását.
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Cukor szunyogcslpés ellen. A legszebb dísz.
Kitünően védekezhetünk ssuny ogcsipés 

ellen, ha a megcsípett helyet kicsit megned- 
vesitett porcukorral vastagon bekenjük.

A viszketés azonnal elmúlik s a csípés 
helye nem dagad fel. Fontos azonban, hogy 
azonnal megdörzsöljük a fájós helyet, addig, 
amig még nyitva van a csípés s a dagadás 
nem zárta él.

JóaLkaralú. íe&én.

Vevő: Aztán jóerkölcsü tehén ez? 
Eladó: Dejszen tudja ez a becsületet! 
Vevő: Ad-e sok tejet?
Eladó: Ez azt is adna, de mit csináljon, 

ha neki sincsen!

Ott, ahol megbecsülik a múlt szép hagyó 
mányait s ápolják a magyar művészetet, egyéb 
házi fölszerelések mellett a bölcsőt is himes

faragásokkal, ékes festésekkel díszítik föl. 
A bölcsőnek mégis legszebb dísze: a gyermek. 
Igazi nemzeti hivatást azok teljesítenek, akik 
a bölcsöt ezzel a dísszel is fölékesitik.

Éjszaka.
Féleség: Az Istenért, ébredj föl! Azt ál

modtam, hogy egy egér futkároz a szobában...
Férj: Aludj nyugodtan tovább és álmodj 

hozzá egy macskát is.
Iskolában.

— Tanitó úr kérem, nyolcszor egymásután 
megcsináltam a számtani feladatot.

— Nagyon helyes, fiacskám. Ez a szorga
lom igazán dicséretreméltó.

— És mind a nyolcszor más eredmény 
jött ki.
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